ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD

From Midwest Industries, the AR Professional Armorer’s Wrench! Designed to
work with both 5.56 and 7.62 AR Platform rifle components. Works with
encapsulated and pin style barrel nuts including the Gl style nut Drive end for all
Ml free float barrel nuts 34 inch wrench for A2 muzzle devices and designed to
work with the thin flats on many of the popular suppressor mounts Castle nut
driver with 3 notch engagement Combat bottle opener Small hammer head
Torque specs features on wrench handle. Constructed from 4140 heat treated
steel Made 100% in the USA Ever dealt with those stubborn barrel nuts that just
won't work loose? The Midwest Industries AR .308 Upper Receiver Rod is
designed as the perfect tool for AR builders looking to overcome stubborn, stuck
parts. Each Midwest Industries AR .308 Upper Receiver Rod is machined from
4140 steel, an ordnance-grade metal that's designed to handle abuse. The
working end of the tool is sized right for any standard AR-style barrel extension
and will remove seized barrel nuts without harming the upper receiver. Works
with LR308 and AR10 308 barrels and receivers Ultimate tool for barrel nut
installs or removal Excellent for removing stubborn/seized barrel nuts without
damaging upper Designed for muzzle device installs and will not damage index
pin Can be used to install forward assist/port door cover Compatible with forged
and billet LR308 and AR10 upper receivers Machined from 4140 Ordnance grade
steel Durable Black Oxide finished for years of use Will not mar or damage
exterior of upper receiver Receiver mounted sights can be left installed Can be
installed horizontally or vertically in bench vise NOT COMPATIBLE WITH DPMS
G2 308

Attributes

Name: ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES

Product no.: 100042849

Mfr. No.:

Make: AR .308

Delivery weight: 2.404kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den ARMORER'S WRENCH W/
AR .308 RECEIVER ROD

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD von Midwest
Industries! Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir wichtige
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schéden zu vermeiden.

® Uberprifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Befolgen Sie alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Werkzeugen und Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

®* Verwenden Sie das Werkzeug nicht unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen, die
Ihre Urteilsfahigkeit beeintrachtigen konnten.

® Uberpriifen Sie immer, ob der Lauf des Gewehrs entladen ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

* Verwenden Sie das Werkzeug niemals, um Gewalt anzuwenden oder das Gewehr zu beschadigen.

® Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Werkzeug an einem Gewehr verwenden, das mit Munition geladen ist.
Halten Sie den Abzug immer in einer sicheren Position.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® |egen Sie das Gewehr auf eine stabile und sichere Arbeitsflache.

2. Verwendung des ARMORER'S WRENCH
® Setzen Sie den Wrench auf die Laufmutter, die Sie anziehen oder I6sen mdchten.
® Drehen Sie den Wrench im Uhrzeigersinn, um die Laufmutter anzuziehen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.
®* Verwenden Sie den AR .308 Upper Receiver Rod, um festsitzende Laufmuttern zu l6sen. Achten Sie
darauf, dass Sie den oberen Receiver nicht beschadigen.
3. Nach der Verwendung
® Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und

Rucksténde zu entfernen.
® [agern Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Werkzeugen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs sicher verpackt sind, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit oder Nutzung des ARMORER'S WRENCH W/ AR .308
RECEIVER ROD wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in Midwest Industries!



ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD by Midwest Industries. This tool is
designed for safely and effectively working with AR platform rifle components. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the ARMORER'S WRENCH and the AR .308 RECEIVER ROD are used only for their intended
purposes.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using

the tool.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.

If you encounter any issues during use, discontinue use immediately and seek assistance.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of injury from sharp edges or moving parts.
® Risk of damaging the upper receiver if the tool is not used correctly.

®* Avoiding Hazards:

Always ensure that the tool is properly secured before use.

Do not apply excessive force that could lead to slipping or breaking of the tool.

Ensure that the work area is clean and free from obstructions.

Use appropriate torque specifications as indicated on the tool handle to prevent overtightening.
Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

® Age or AudienceSpecific Warnings:

® This tool is intended for use by individuals with a basic understanding of firearms and tools. It should
not be used by children.

Instructions for Installation and Usage



®* Preparation:

® Before using the ARMORER'S WRENCH, ensure that all components are clean and free from debris.
® Gather all necessary tools and equipment in your workspace.

¢ Using the ARMORER'S WRENCH:

1. Position the barrel nut or muzzle device in the appropriate location.

2. Align the ARMORER'S WRENCH with the barrel nut or muzzle device.

3. Apply gentle pressure and turn the wrench in the appropriate direction to loosen or tighten the
component.

4. Use the torque specifications indicated on the wrench handle to ensure proper installation.

5. For stubborn barrel nuts, use the AR .308 RECEIVER ROD to assist in removal without damaging the
upper receiver.

6. Always ensure that the tool is securely held in place to avoid slippage during use.

® PostUse:

® After completing your work, clean the tool and store it in a safe, dry place.
® Regularly check the tool for wear and tear, and replace if necessary.

Disposal Instructions

® When the ARMORER'S WRENCH or AR .308 RECEIVER ROD reaches the end of its useful life, dispose of it
responsibly.

® Follow local regulations for the disposal of metal tools and equipment.

® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD, please
refer to the contact information provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your ARMORER'S WRENCH W/ AR .308
RECEIVER ROD safely and effectively!



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de la Clé
d'Armurier AR .308 avec Tige de Récepteur Midwest
Industries

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la clé d'armurier AR .308 avec tige de récepteur de Midwest Industries. Ce
produit est congu pour vous aider a travailler efficacement avec les composants de fusil de la plateforme AR. Afin
d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez suivre attentivement les directives de sécurité et d'utilisation
cidessous.

Directives de Sécurité Générales

® Lisez toujours le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

* Vérifiez I'état de la clé d'armurier et de la tige de récepteur avant chaque utilisation pour détecter tout
dommage ou usure.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne tentez pas de réparer ou de modifier le produit vousméme.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de la clé d'armurier pour éviter les blessures aux
yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les abrasions.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute manipulation.
Ne forcez pas les écrous de canon si vous rencontrez une résistance excessive. Cela pourrait endommager le
produit ou I'arme.

®* Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation de la Clé d'Armurier

Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.

Assurezvous que la clé d'armurier est propre et exempte de débris.

Placez la clé d'armurier sur I'écrou de canon que vous souhaitez retirer ou installer.

Appliguez une pression uniforme en tournant la clé dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou
dans le sens inverse pour desserrer.

5. Utilisez la tige de récepteur AR .308 pour stabiliser le récepteur supérieur pendant l'opération.

rpODd PR

Utilisation de la Tige de Récepteur

1. Insérez la tige de récepteur dans le récepteur supérieur de l'arme.

2. Assurezvous que la tige est correctement positionnée pour éviter tout mouvement indésirable.

3. Utilisez la tige pour retirer les écrous de canon grippés sans endommager le récepteur supérieur.
4. Ne forcez pas si I'écrou ne se dévisse pas facilement. Vérifiez si I'outil est bien positionné.

Instructions d'Elimination

® Disposez de la clé d'armurier et de la tige de récepteur conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

® Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour une

assistance rapide.

Merci d'avoir choisi la clé d'armurier AR .308 avec tige de récepteur de Midwest Industries. En suivant ces directives,
vous contribuerez & garantir une utilisation sre et efficace de votre produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Chiave
Professionale per Armieri AR .308

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave Professionale per Armieri AR .308 di Midwest Industries. Questo strumento &
progettato per facilitare I'installazione e la rimozione di componenti per fucili della piattaforma AR. E importante
seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Questa guida & conforme al
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso della chiave per evitare lesioni agli occhi.
® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
® Non forzare mai il prodotto; se un dado € bloccato, utilizza il bastone per ricevitore superiore AR .308 per

facilitare la rimozione.

* Non utilizzare il prodotto per applicazioni diverse da quelle per cui & stato progettato.
® Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse (es. pioggia, neve).

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova una superficie piana e stabile per lavorare.
® Assicurati che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

Utilizzo della Chiave Professionale per Armieri
® Posiziona la chiave in modo che I'estremita di lavoro sia allineata con il dado da rimuovere.
® Esercita una pressione uniforme e costante mentre ruoti la chiave in senso antiorario per allentare il
dado.
® Se il dado e bloccato, utilizza il bastone per ricevitore superiore AR .308 per fornire supporto e stabilita.

Installazione di Componenti

® Per installare un dado, posiziona la chiave in modo che l'estremita di lavoro sia allineata con il dado.
® Ruota la chiave in senso orario fino a che il dado é ben fissato.

Manutenzione del Prodotto

® Pulisci la chiave con un panno asciutto dopo ogni utilizzo.
® Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale
hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace della Chiave Professionale per Armieri AR
.308. Grazie per aver scelto Midwest Industries!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klucza rusznikarskiego ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD firmy Midwest
Industries. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego narzedzia.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub niekompletne.

Unikaj pracy w mokrych lub wilgotnych warunkach.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas odkrecania lub dokrecania nakretek; moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
narzedzia lub elementéw broni.

® Uzywaj klucza w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkdw.

® Nie uzywaj narzedzia do celéw innych niz te, do ktérych zostalo zaprojektowane.

® Nie probuj modyfikowac¢ narzedzia; moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i skutecznos¢.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie akcesoria i narzedzia do pracy z karabinami AR w kalibrze 5.56 i
7.62.
® Sprawdz, czy klucz rusznikarski jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Uzycie klucza rusznikarskiego:

* Umies¢ klucz na nakretce lufy, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowany.

® W przypadku opornych nakretek, uzyj gérnego preta odbiorczego AR .308, aby uzyskaé lepsza
dzwignie.

® Powoli obracaj klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby odkreci¢ nakretke. W
przypadku dokrecania, obracaj w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

3. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu uzycia, oczys¢ narzedzie z resztek oleju lub brudu.
® Przechowuj klucz w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
® Nie wrzucaj narzedzia do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Jesli narzedzie jest uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedazy, w ktdrym dokonano zakupu. Zachecamy do zgtaszania wszelkich
niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organdw.



Podsumowanie

Korzystanie z klucza rusznikarskiego ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD firmy Midwest Industries
moze by¢ bezpieczne i efektywne, jesli przestrzegasz powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem, dlatego zachecamy do stosowania sie do tych wytycznych, aby unikngé potencjalnych zagrozen.



ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD tuotteen kayttbohjeeseen. Tama tydkalu on
suunniteltu erityisesti ARrakentajille, jotka tarvitsevat luotettavan ja kestavan ratkaisun piippupulttien asentamiseen ja
poistamiseen. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tytkalu on aina puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, estaaksesi mahdolliset vahingot.
Ala kayta tyokaluja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Pida tytkalu lasten ulottumattomissa.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd tyokalu on sopiva kaytettavalle ARtyyliselle piippupitkélle.

Ala kayta likaa voimaa, kun poistat jumittuneita piippupultteja, silla se voi vahingoittaa ylavastaanotinta.
Kayta tybkalua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen tydskentelya.

Valta tydskentelya kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd tydkalu on puhdas ja ehja.
® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat suojavarusteet.

2. Piippupulttien Poistaminen
® Aseta tyokalu piippupultin paalle.
® Kaanna tytkalua myotapaivaan, kunnes pultti irtoaa.
® Jos pultti on jumittunut, kdyta varovasti enemman voimaa, mutta valta liiallista painetta.
3. Piippupulttien Asentaminen
® Aseta uusi pultti paikalleen.
® Kayta tyokalua kdantddksesi pulttia myotapaivaan varmistaaksesi, ettd se on kunnolla kiinni.
® Tarkista, ettd pultti on tiukasti paikallaan ennen seuraavaa vaihetta.

4. Aanenvaimenninlaitteen Asentaminen

® Seuraa valmistajan ohjeita &adnenvaimenninlaitteen asentamiseksi.
® Varmista, ettd tytkalu ei vahingoita indeksipinnia.

5. Tydkalun Sailytys

® Puhdista tykalu kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
® Varmista, ettd tytkalu on lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita tydkalu vain paikallisten saanttjen ja maéraysten mukaan.
® Varmista, ettd tydkalun havittdminen tapahtuu ymparistoystavallisella tavalla.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat
ty6kaluasi turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ARMORER'S WRENCH W/
AR .308 RECEIVER ROD

Introduktion

Tack for att du valt ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD fran Midwest Industries. Denna produkt ar
designad for att underlatta arbetet med ARplattformens gevarskomponenter och for att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning. Las noggrant igenom dessa sékerhetsinstruktioner innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, vid anvandning.
Rapportera alla skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att verktyget ar korrekt installt innan du borjar arbeta med pipmulttrar.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft, vilket kan leda till skador p& verktyget eller vapnet.
Anvand endast verktyget for avsett &ndamal; det &r inte avsett for andra typer av arbete.
Kontrollera att inga foremal blockerar verktyget eller vapnet under anvandning.

Forvara verktyget p& en saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga verktyg och skyddsutrustning.
® Rengor arbetsomradet och se till att det ar fritt fran skrap.

2. Anvandning av ARMORER'S WRENCH:

® Placera ARMORER'S WRENCH pa pipmuttern och se till att den sitter ordentligt.

® Vrid forsiktigt for att lossa pipmuttern. Anvand inte éverdriven kraft.

* Om pipmuttern &r fast, anvand AR .308 Upper Receiver Rod for att fa ett battre grepp.
® F6lj samma procedur for att installera pipmuttern, se till att den ar ordentligt atdragen.

3. Anvandning av AR .308 Upper Receiver Rod:
® Sattin AR .308 Upper Receiver Rod i den 6vre mottagaren.

® Anvand den for att lossa eller installera pipmuttrar utan att skada mottagaren.
® Kontrollera att verktyget ar korrekt placerat innan du borjar arbeta.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller oanvandbar, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att undvika skador pa
miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjélp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av ARMORER'S
WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD. Tack fér att du bidrar till en saker anvandning av produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani a udrzbé ARMORER'S
WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kli¢ pro zbrojife ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD od spolecnosti
Midwest Industries. Tento nastroj je navrzen pro praci s puskami AR platformy a je ur€en k usnadnéni instalace a
odstrané&ni matic hlavné&. V tomto navodu naleznete ddleZité informace o bezpeném pouzivani, instalaci a Gdrzbé
tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze nastroj pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu, bez viditelnych poSkozeni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed zranénim.

UdrzZuijte pracovni plochu &istou a usporadanou, aby se minimalizovalo riziko Grazd.
Nenechavejte nastroj na dosah déti nebo jinych zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® P¥i praci s tvrdohlavymi nebo zaseknutymi maticemi budte opatrni, abyste se vyhnuli poSkozeni horniho
pfijimace.

Nastroj pouzivejte pouze na standardni rozSifeni hlavné typu AR a ne na jiné typy.

P¥i instalaci zafizeni na Usti dbejte na spravné umisténi indexovaciho koliku.

Nastroj neni kompatibilni s DPMS G2 308. Nepouzivejte ho na tomto typu pusky.

Pokud si nejste jisti pouzitim, vyhledejte pomoc odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
* Ujistéte se, Ze je puska bezpecna a odpojena od zdroje energie (napt. bez nabojl).

2. Pouziti klice
® Umistéte kli¢ na matice hlavné nebo castle nut.

® Pomalu a rovhomérné otacejte klicem, abyste se vyhnuli poSkozeni.
® Pokud se matice zasekne, pouzijte kli¢ k uvolnéni a opakujte proces.

3. Udrzba
® Po pouziti ddkladné vycistéte nastroj od necistot a zbytkd.

® Kontrolujte nastroj na znamky opotfebeni a poSkozeni.
® Skladujte nastroj na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Nastroj likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je nastroj poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit EU kontaktni bod pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ARMORER'S WRENCH W/ AR .308 RECEIVER ROD. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho néstroje.






